Relativpronomen

Les pronoms relatifs simples

Ubersetzen Sie. Traduisez.

Marseille ist die Stadt, die ich wahrend der Ferien besuchte.

Marseille est la ville que je visitais pendant les vacances.

Kennst du die Leute, die heute zu unserem Fest kommen ?
Connais-tu (est-ce que tu ...) les gens qui viennent a notre féte aujourd’hui ?
Das Gebaude, das Sie da sehen, ist das Louvre-Museum.

Le batiment que vous voyez la-bas est le musée du Louvre.

Martina und Georg machen die Aufgaben, die der Lehrer ihnen gibt.
Martine et Georges font les devoirs que le professeur leur donne.
Wo hast du das Buch, das ich dir gestern gegeben habe ?

Ou as-tu le livre que je t'ai donné hier ? (... est-ce que tu as ...)

Das ist ein Film, der die Kinder erschreckt.

C’est un film qui terrifie les enfants.

Kannst du den Anzug, den ich grade gekauft habe, bezahlen ?
Peux-tu payer le costume que je viens d’acheter? (Est-ce que tu ....)
Der Freund, den ich treffen will, kommt spat.

L’ami que je veux rencontrer est en retard.

Die Arbeit, die wir morgen beginnen wollen, ist lang und schwierig.
Le travail que nous voulons commencer demain est long et difficile.
Henri, dessen Eltern weggefahren sind, Gbernachtet bei uns.

Henri dont les parents sont partis passe la nuit chez nous.
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